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1. Informa

generale

1. Informatii generale

Manometrul descris n instructiunile de utilizare a fost proiectat si
fabricat cu utilizarea standardelor tehnologice de ultima generatie.
Toate componentele sunt supuse unor criterii foarte stricte de calita-
te si mediu in timpul productiei. Sistemele noastre de management
sunt certificate conform ISO 9001 si ISO 14001.

Aceste instructiuni de operare contin informatii importante privind
manipularea manometrului. Pentru lucrul in siguranta instructiunile
de siguranta si instructiunile de lucru trebuiesc respectate.

Respectati reglementarile locale aplicabile de prevenire a acciden-
telor si reglementarile generale de sigurantd pentru domeniul de
utilizare a aparatului.

Instructiunile de operare reprezinta o parte integranta a produsului,
trebuie pastrate in imediata apropiere a echipamentului si trebuie sa
poata fi accesate intotdeauna de catre personalul calificat.

Personalul calificat trebuie sa fi citit cu atentie si sa fi inteles
instructiunile de operare inainte de a incepe lucrarile.

Producatorul nu este responsabil in cazul daunelor cauzate ca
urmare a utilizarii manometrului in alt scop decat cel prevazut,
a nerespectarii prezentelor instructiuni de operare, a insarcinarii
personalului care nu prezinta calificare corespunzatoare sau a
modificarilor neautorizate realizate asupra echipamentului.

Sunt valabile conditiile generale de afaceri din documentatia de
vanzare.

Ne rezervam dreptul la modificari tehnice.
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1. Informatii generale / 2. Siguranta

B Informatii suplimentare:
- Adresa de internet: www.wika.de / www.wika.com
- Fisa de date aferentd: PM 02.02, PM 02.04, PM 02.15,
PM 02.22, PM 02.24

Explicatia simbolurilor

AVERTISMENT!

...indica o situatie potential periculoasa care, daca nu
este evitata, poate conduce la vatamari corporale grave
sau moarte.

Informatii
... evidentiaza sfaturi utile, recomandari si informatii pentru
o operare eficienta si fara probleme.

= P>

AVERTISMENT!
...indica o situatie potential periculoasa in zona de risc
care conduce la vatamari sau moarte daca nu este evitata.

2. Siguranta

AVERTISMENT!

Tnainte de instalare, punere in functiune si operare
asigurati-va ca ati ales manometrul corespunzator in ceea
ce priveste domeniul de masurare, structura si conditiile
specifice de masurare.

>

Trebuie verificata obligatoriu compatibilitatea materialelor
sub presiune cu mediul!
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2. Siguranta

Pentru a garanta acuratetea masuratorii si stabilitatea pe
termen lung specificata, trebuie respectate limitele de
incércare corespunzatoare.

Nerespectarea poate conduce la vatamari grave si/sau la
deteriorarea echipamentului.

Informatii de siguranta suplimentare importante puteti gasi
n capitolele individuale ale prezentelor instructiuni de
operare.

2.1 Destinatia de utilizare
Manometrele se utilizeaza pentru masurarea presiunii in zonele pericu-
loase in aplicatii industriale.

Manometrul a fost conceput si fabricat exclusiv pentru destinatia
de utilizare descrisa in prezentul document si trebuie utilizat
corespunzator.

Producatorul nu este raspunzator pentru reclamatii in baza unei operari
contrare utilizarii prevazute.

2.2 Calificarea personalului

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare in cazul unei calificari insuficiente!

Manipularea necorespunzatoare poate conduce la

vatamari grave si daune ale echipamentului.

B Operatiunile descrise in prezentele instructiuni de
operare trebuie realizate numai de catre personal
calificat care dispune de calificarile descrise mai jos.
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2. Siguranta

Personal calificat

Prin personal calificat se intelege personalul care in baza formarii

tehnice, cunoasterii tehnologiei de masurare si de control si experientei

si cunoasterii reglementarilor specifice tarii, standardelor si directivelor

in vigoare poate realiza lucrarile descrise si poate recunoaste indepen- m
dent potentialele pericole.

2.3 Instructiuni de siguranta pentru manometre conform ATEX

AVERTISMENT!

Nerespectarea acestor instructiuni si a continutului
acestora poate duce la pierderea protectiei impotriva
exploziei.

AVERTISMENT!

Respectarea conditiilor de utilizare si a cerintelor de
siguranta din certificatul de examinare a tipului UE este
obligatorie.

B Manometrele trebuie legate la pamant prin racordul de
proces.

Temperatura ambianta admisibila
Model 232/262/PG23CP -40 ... +60 °C
Model 233/263/PG23CP -20 ... +60 °C
-40 ...+60 °C
Model PG23LT -70...+60 °C

neumplut)

umplut cu glicerind)
umplut cu ulei siliconic)
umplut cu ulei siliconic)

P

Atentie! in cazul unor medii gazoase, temperatura poate creste din
cauza incalzirii la comprimare. In aceste cazuri poate fi necesara regla-
rea ratei de schimb a presiunii sau reducerea temperaturii admisibile a
mediului.
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2. Siguranta

Temperatura admisibila a mediului

Temperatura admisibild a mediului nu depinde doar de modelul instrumen-
tului, ci si de temperatura de aprindere a gazelor, a vaporilor sau pulberilor
din mediul ambiant. Trebuie luate in considerare ambele aspecte.

m Atmosfera de gaze potential explozive

Clasa de Temperatura maxima admisa a mediului
temperatura (in sistemele de masurare)

impusa Modelele 232, PG23CP | Modelele 233, PG23LT, PG23CP

(ten_1peratura de . | (manometre uscate) | (manometre umplute cu lichid)
aprindere a gazului

sau vaporilor)

T6 (T > 85 °C) +70°C +70°C
T5 (T > 100 °C) +85°C +85°C

T4 (T > 135 °C) +120°C +100°C
T3 (T > 200 °C) +185°C +100°C
T2 (T > 300 °C) +200 °C +100°C
T1 (T > 450 °C) +200°C +100°C

Atmosfera cu praf periculos

Pentru praf se aplica procedura specificata in ISO/IEC 80079-20-2
pentru determinarea temperaturii de aprindere. Temperatura de aprin-
dere este determinata separat pentru nori de praf sau straturi de praf.
Pentru straturile de praf temperatura de aprindere depinde de grosimea
stratului de praf conform EN/IEC 60079-14.

Temperatura de Temperatura maxima admisa a mediului
aprindere a prafului (in sistemele de masurare)

Nor de praf: T, <2/3T,

Cloud Cloud
Stratde praf: T, - <T e~ 75 K= (Reducere in functie de grosimea stratului)

Temperatura maxima admisa a mediului nu trebuie sa depaseasca
valoarea minima determinata, chiar si in caz de functionare defectuoasa.
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2. Siguranta

Manipularea materialelor
Evitati manipularea materialelor care reactioneaza periculos cu materialele
utilizate pentru instrument si substantele cu risc de aprindere spontana.

Curatare m
Curatati instrumentul de masura cu o carpa umeda. Asigurati-va ca in
timpul curatarii nu se va genera energie electrostatica.

2.4 Pericole speciale

AVERTISMENT!

Pentru medii periculoase, cum ar fi oxigen, acetilena, gaze
sau lichide inflamabile sau toxice si pentru instalatii de
racire compresoare etc. trebuie respectate suplimentar
fata de reglementarile standard si reglementarile cores-
punzatoare existente.

De la manometrele care nu corespund cu o versiune de
siguranta conform EN 837 mediile sub presiune se pot
scurge in cazul unei posibile explozii a ferestrei cauzate
de defectarea unei componente.

Pentru mediile gazoase si presiuni de functionare > 25 bar
se recomanda un manometru cu versiunea de siguranta
S8 in conformitate cu EN 837-2.

Pentru instructiuni de siguranta importante consultati capitolul 2.3
LInstructiuni de siguranta suplimentare pentru manometre in conformi-
tate cu ATEX”.

AVERTISMENT!

Medii reziduale in manometrele demontate pot produce
riscuri pentru persoane, mediul inconjurator si echipament.
Luati suficiente masuri de precautie.
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2. Siguranta

2.5 Etichetare / marcaje de siguranta

Cadran
B Marcaj ATEX:112GD c TX X

m ® Numar de serie

Placuta de tip

Model - Al
O— | —

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
63911 Klingenberg / Germany

® Model
@  Anul de fabricatie

|:> I"[:“ Inainte de montarea si punerea in functiune
| | aaparatului, asigurati-va ca ati citit instructiunile

de operare!

Instrumentele avand acest marcaj pe cadran sunt manometre
de siguranta cu un perete de ecran solid conform EN 837 (S3).
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3. Specificatii

3. Specificatii

Limitarea presiunii
Modelele 232.50, 233.50, 232.30, 233.30, 262.50, 263.50, 262.30,
263.30, PG23LT, PG23CP:
Stare constanta:  valoare maxima scala
Stare fluctuanta: 0.9 x valoare maxima scala
Termen scurt: 1.3 x valoare maxima scala

Modelele 232.36 si 233.36:
Stare constanta:  valoarea finala a intervalului de masurare
Stare fluctuanta: 0.9 x valoare finala a intervalului de masurare
Termen scurt: interval de supraincarcare

Efectul temperaturii

Atunci cand temperatura sistemului de masurare se abate de la tempe-
ratura de referinta (+20 °C): max. +0,4 %/10 K din valoarea maxima a
scalei

Protectie admisie IP " (conform IEC/EN 60529)

Model 2, PG23CP: IP65, IP66

Model PG23LT pentru intervalul de scala > 0 ... 16 bar: IP66 / IP67
Model PG23LT pentru intervalul de scala <0 ... 16 bar: IP65

Pentru specificatii suplimentare consultati fisa tehnica WIKA PM 02.02,
PM 02.04, PM 02.15, PM 02.22 sau PM 02.24 si documentatia de
comanda.

1) Pentru uz general, nu este o cerinta ATEX

Instructiuni de operare manometru WIKA, model 2 conform ATEX 11



4. Structura si mod de functionare

4. Structura si mod de functionare

Descriere
B Marime nominala 100 si 160 mm

m B Instrumentele masoara presiunea prin elemente de presiune rezis-
tente cu arc tubular

B Caracteristicile de masurare sunt conforme cu standardul EN 837-1

® in conformitate cu standardul EN 837-1 , manometrele cu marcaj
,53” sunt manometre de siguranta ale caror carcase si componente
de presiune sunt concepute cu un perete ecran solid. Modelele cu
marcaj ,S3” sunt 232.30, 233.30, 262.30, 263.30, 232.36 si 233.36.
Modelele PG23LT si PG23CP sunt disponibile optional ca o varianta
#2337,

Pachetul de livrare
Comparati pachetul de livrare cu nota de livrare.
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5. Transport, ambalare si depozitare

5. Transport, ambalare si depozitare

5.1 Transport
Verificati manometrul pentru orice deteriorare care ar fi putut fi cauzata

in timpul transportului. m
Daunele evidente trebuie semnalate imediat.

5.2. Ambalare

indepartati ambalajul abia direct inainte de montare.

Pastrati ambalajul, deoarece va asigura o protectie optima in timpul
transportului (de exemplu, la schimbarea locului de instalare, expedie-
rea pentru efectuarea reparatiilor).

5.3 Temperatura admisibila pentru depozitare
B Model 2, PG23CP: -40...470°C
B Model PG23LT: -70 ...470°C

Instructiuni de operare manometru WIKA, model 2 conform ATEX 13



6. Punerea in functiune, operare

6. Punerea in functiune, operare

Racordul mecanic

in conformitate cu reglementérile tehnice generale privind manome-
trele (de ex. EN 837-2 ,Recomandari de selectare si instalare pentru
manometre”).

Manometrele trebuie legate la pamant prin racordul de proces.
Din aceasta cauza, la racordul de proces trebuie utilizate garnituri
conductibile electric. Alternativ luati si alte masuri de impaméantare.
La infiletarea manometrelor, forta necesara in acest scop nu trebuie
aplicata pe carcasa, ci doar pe chei (folosind unelte adecvate) furnizate
n acest scop, pe axul patrat al conexiunii standard.
Instalarea cu o cheie
cu capat deschis @
o R

=

o =4

Pentru filetele cu pas paralel utilizati garnituri plate, inele de etansare
in forma de lentile sau garnituri profilate WIKA pe fata de etansare @.
La filetele conice (de ex. filete NPT), etanseizarea se realizeaza pe
pasul @ folosind materiale de etansare adecvate (EN 837-2).

Chei drepte Etanseizarea

iletului @

Fata de etansare ©

Cuplul depinde de garnitura utilizata. Se recomanda conectarea
manometrului folosind o bucsa sau o canelura de prindere, pentru
a simplifica orientarea manometrului.

14 Instructiuni de operare manometru WIKA, model 2 conform ATEX
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6. Punerea in functiune, operare

Daca la un manometru este montat un dispozitiv de purjare, acesta
trebuie protejat impotriva blocarii cu resturi sau impuritati.

Cerinte referitoare la punctul de instalare

Daca punctul de masurare nu este suficient de stabil, trebuie utilizat un m
suport pentru instrumentul de masurad precum un colier sau o flansa de

fixare (si posibil printr-un capilar flexibil). Daca vibratiile nu pot fi evitate

prin masuri adecvate in timpul instaldrii, se vor utiliza instrumente

umplute cu lichid. Instrumentele trebuie protejate impotriva murdaririi si

a fluctuatiilor majore ale temperaturii ambiante.

Instalarea
B Pozitia nominala conform EN 837-1/9.6.7 Figura 9: 90° ( L)

® Racord de proces cu montaj inferior (LM) sau posterior (BM)

B Dupa montare comutati supapa de compensare
(daca exista) de pe INCHIS pe DESCHIS.
Versiunea supapei de ventilare depinde de i
model si poate varia fata de ilustratie!

B Pentru aplicatiile in aer liber, locatia de instalare selectata trebuie

sa fie adecvata pentru protectia specificata la admisie, astfel incat
manometrul sa nu fie expus unor conditii atmosferice nepermise.

B Pentru a evita orice incalzire suplimentara, instrumentele nu trebuie
expuse radiatiilor solare directe in timpul functionarii!

B Pentru a va asigura ca presiunea poate fi ventilata in siguranta in
caz de defectiune, instrumentele cu suflanta sau cu suflanta posteri-
oara trebuie pastrate la o distanta de 20 mm fat& de orice obiecte.
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6. Punerea in functiune, operare

Mediul permisibil si temperatura de operare

La montarea manometrului trebuie asigurat ca, luand in considerare

influenta convectiei si a radiatiei termice nu pot interveni deviatii peste

sau sub limitele admisibile de temperatura ambianta sau a mediului.
m Trebuie urmarita influenta temperaturii asupra preciziei de indicare.

Sarcina admisibila din vibratii la punctul de instalare
Instrumentele trebuie instalate intotdeauna in locatii fara vibratii.

Daca este necesar, este posibil sa izolati instrumentul fata de punctul
de montaj, de ex. prin instalarea unui cablu de legatura flexibil intre
punctul de masurare si manometru si montarea instrumentului pe un
colier adecvat.

Daca acest lucru nu este posibil, nu depasiti valorile limita:

Interval de frecventa < 150 Hz
Acceleratie < 0,7 g (7 m/s2)

Testarea nivelului de umplere
Umplerea cu lichid trebuie testata periodic.
Nivelul de lichid nu trebuie sa scada sub 75 % din diametrul cadranului.

Punerea in functiune

in timpul procesului de punere in functiune se vor evita cu orice pret
varfurile de presiune. Deschideti lent valvele de inchidere.
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7. Curatarea si intretinerea / 8. Demontare si ...

7. Curatarea si intretinerea

7.1 intretinerea

Instrumentele nu necesita intretinere.

Indicatorul si functia de comutare trebuie verificate o data sau de doua

ori in fiecare an. Manometrul trebuie deconectat de la proces pentru a m
fi verificat cu dispozitivul de testare a presiunii.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre producéator sau de céatre
personalul de specialitate instruit corespunzator.

7.2 Curatare

Atentie!

m Curatati manometrul cu o carpa umeda.

B Spalati sau curatati manometrul demontat inainte
de a-l returna pentru a proteja personalul si mediul
impotriva expunerii la mediul rezidual.

8. Demontarea si eliminarea ca deseu

AVERTISMENT!

Medii reziduale in manometrele demontate pot produce
riscuri pentru persoane, mediul inconjurator si echipament.
Luati suficiente masuri de precautie.

8.1 Demontare
Deconectati manometrul doar atunci cand sistemul a fost depresurizat!
La demontare, inchideti valva de compensare (daca este disponibila).

8.2 Eliminarea ca deseu

Eliminarea in mod necorespunzator poate prezenta pericol pentru
mediu. Eliminati componentele aparatului si materialele de ambalare
intr-un mod ecologic si in conformitate cu reglementarile specifice tarii
privind eliminarea deseurilor.
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Anexa: Declaratie de conformitate UE
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EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Dokument Nr.:
Document No.
Wir erkiaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

11564220.03

Typerbezaic iy 23X.30.1X0 / 23X.36.1X0 / 23X.50.1X0 / 26X.30.1X0 /
Type Designatio 26X.50.1X0 / PG23LT.1X0 / PG23CP.100
Beschreibung: Druckmessgerét mit Rohrfeder
iption: Bourdon Tube Pressure Gauge
gemat giiltigem Datenblatt: PM 02.04
according to the valid data sheet: PM 02.15
PM 02,02
PM 0222
PM02.24
die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtiinien erfullen:  Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:

2014134/EU  Explosionsschutz (ATEX)

2014/34/EU  Explosion protection (ATEX) )

EN 1127-1:2011
2009
EN 13463-5:2011

) i ll TOV NORD CERT
GmbH, Essen (Nr. 0044), Akiennummer 8000550026
TOV TOVNORD

& n2epeTxX

CERT GinbH, Essen (no. 0044) reference number 8000550026

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Kiingenberg, 2016-11-28
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WIKA global

O lista a altor filiale WIKA din intreaga lume poate fi gasita online la www.wika.com.

WIKA

WIKA Messgeratevertrieb
Ursula Wiegand GmbH & Co.
KG Perfektastr. 73

1230 Vienna

Tel.: +43 1 8691631

Fax: +43 1 8691634
info@wika.at

www.wika.
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